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IMPORTANT NOTES

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to
become familiar with its features, please read this manual carefully before
attempting to operate this product. This will assure you years of trouble
free performance and listening pleasure.

» Thissafety and operating instruction should be retained for future
reference.

« Theapparatus should not be exposed to dripping or splashing or

placedinahumid atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

« Operatethe productonlyasinstructed in this manual.

« Before turning on the power for the first time, make sure the power

adaptoris properly connected.

* Plug-inthe USBstick directly or use an USB-extension cable whichis

notlongerthan 25 cm.

* 000000

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to
theinside of the product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there
are no user serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified service
personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be
read before the productis operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be
kept with the product for future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product andin the operating
instructions should be adhered to.

4. Followinstructions - All operating and users’instructions should be
followed.
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. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose the product to train, dripping, splashing or excessive moisture
such asinasaunaorbathroom. Do not use this product near water, for
example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

. Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this
product through openings, as they may touch dangerous voltage
points or short-circuit parts that could resultin a fire or electric shock.
Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object
containing liquid on top of the product.

=)

7. Servicing-Do notattempt to service this product yourself, as opening
or removing covers may expose you to dangerous voltage or other
hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

8. Replacement parts-When replacement parts are required, ensure

that the service technician has used replacement parts specified by
the manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other
hazards.

9. Placeyourclockradioon astable surface, away from sources of direct
sunlight or excessive heat or moisture.

10. Protect your furniture when placing your units on a natural wood and
lacquered finish by using a cloth or protective material between itand
the furniture.

11.Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap and
water. Stronger agents such as Benzine, thinner or similar materials
can damage the surface of the unit. Make sure the unitis unplugged
before cleaning.

12.Battery
1).The batteries must not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire or the like.
2).The batteries should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.

WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with
reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision orinstruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
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Children should be supervised to ensure that they do not play with the

appliance.

1. Theapparatus must not be exposed to dripping or splashing and that
objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on the
apparatus.

2. Topreventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot
places, rain, moisture or dust.

3. Donotlocate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs,
washing machines or swimming pools. Ensure that you place the unit
onadry, stable surface.

4. Donotplace this unit close to a strong magnetic field.

5. Donotplacetheunitonaamplifier orreceiver.

6. Do notplacethisunitinadamp areaasthe moisture will affect the life
of electric components.

7. Ifthe clockis broughtdirectly froma cold to a warm location, oris
placedinavery damp room, moisture may condense on the lensinside
the player. If this occurs, the system will not operate properly. Please
leave the system turned on for about an hour until the moisture
evaporates.

8. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might
damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

NOTICE

3

This product complies with the radio interference requirements of the
European community.

Your products is designed an manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.



BT10/BT20 © BLAUPUNKT

g

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it
means that the productis covered by the European Directive 2002/96/EC.
Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products. Please cat according to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household
waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environmentand human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be dispose with normal household waste.
Please inform yourself about the local rules on separate collection of
batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the
packaging easy to separate into three materials: cardboard(box),
polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet).
Your system consists of material which can be recycled and reused if
disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright
Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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FEAURES

Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual
before making connections and operating this product. Retain this
manual

for future reference.

e Bluetooth playback
e USBplayback
e FMradio
e AUXinput
e Powerbank
e Powersupply:DC5V
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Press and hold(about 2 seconds) the button for power on and power

off.

Press to change source between Bluetooth, USB ,FM radio and AUX.

VI3

Press to pause in Bluetooth and USB source.

Press this button to answer the phone callin hands free when thereisa

phone callin.

e Pressandhold (about 2 seconds) the button to start autoscan and save
FMradio station. (The unit can save up to 40 FM stations)

e Pressandhold (about 5 seconds) the button to disconnected the

Bluetooth connections, the speaker will turn to searching other

matching Bluetooth device when you hear beep sounds.

e e N o
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PREVIOUS

When the playerisin working mode, press to return to the previous
trackin Bluetooth and USB source.

Presstoreturnto the previous channelin FM radio.

Press and hold the button for fast backward playbackin USB.
Pressand hold the button for manual search to previous frequency in
FM radio.

NEXT

When the playerisin working mode, press to skip to the next track in
Bluetooth and USB source.

Press to skip to the next channelin FM radio.

Pressand hold the button for fast forward playback in USB.

Pressand hold the button for manual search to frequency in FM radio.
VOLUME-

When the playerisin working mode, press to turn down the volume.
VOLUME+

When the playerisin working mode, press to turn up the volume.
MICROPHONE

————————————————x
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BLUETOOTH mode
FM RADIO mode

. Full battery symbol

During charging mode, this symbol will flickering; and will be stabled
if the chargingiis full.
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11.Low battery symbol

e Thesymbol willlight up when the battery is low power.
12. DISPLAY

e Displayfrequencyinformationin FM and trackin USB.
13.AUX mode

14.USB mode

SOCKET

)
il
()

1 2 3
1. AUXinput
2. USBport
3. DC5Vin
CHARGING

e Theunithasbuiltinlithium battery inside. Please use the DC/AC
adaptor or USB terminal to charge battery no matter the unit power on
or off. Suggest power off the speaker for battery charging.

e Inlow battery status, the speaker will adjust volume automatically.
The unit will switch off automatically if no charged in low battery
status.

e During charging mode, the battery symbol will flickering; and will be
stabled if the charging is full.

Notes:
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The battery lifetime will last longer if you follow up below simple
guidelines for charging and storing.

a. Forchargingfirsttime, chargeitatleast 10 hours. And the battery will
provide the best performance after fully charge and discharge 3 times.
Itis better to charge the unit after discharge completely, otherwise
there may impact the battery's lifetime.

b. Recharge and store the unit within the temperature range of 5°C~35°C
(40°F~95°F).

c. Donotcharge (longerthan 24 hours). Excessive charging or
discharging may shorten the battery's life.

d. During charging, you can play the music at the same time.

e. Pleasedon'tuseitunderthe high humidity and temperature
environment for long time.

f. Pleaseturn off the speakeriflongtime not to use.

g. Pleaseusethesupplied adaptorand cable for charging.

Important;

Due to prolong charging and discharging, the unit battery life will be

affected and playback will also be shorten. We cannot guarantee the same

playback consistently throughout and thisis notinclude in our warranty
and service.

BLUETOOTH

o Pressthepower /= button to switch into Bluetooth mode, then
using your Bluetooth device to search the Bluetooth signal of unit.
Select”"BLAUPUNKT BT10/BT20"in searched ready Bluetooth manual
list of your device.

e TheBluetoothindicate will keep flickering before connected, and will
freeze up after connected successfully. Then you can select music and
synchronize play songs on your Bluetooth device.

e Pressandhold(about 5 seconds) Y/ PI/3 to disconnected the
Bluetooth connections, the speaker will trun to searching other
matching Bluetooth device when you hear beep sounds.

e Press)/PI/3 toanswerthe phone call in hands free when thereisa
phone callin.

o Press 3/ M/% to pause or playback music.

e Press l44 toreturntothe previous track.

e Press M| toskiptothe nexttrack.

Important note: On hands free mode, please keep the spoken to the
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microphone hole on the top panel as close as you can (fewer 10 cm is the
best). Because there will impact the sound quality and volume for another
people's reception.

uUsB

e Press /S toswitch sourceto USB.Plugin USB device to play back
musicon rear panel.

Press |44 to return to the previous track.

Press and hold (about 2 seconds) 44 for fast backward playback.
Press PPl to skip to the next track.

Press and hold (about 2 seconds) M for fast forward playback.
Please make sure your USB device is FAT16 or FAT32 file system, and
your music file is MP3 format.

Important notes: The max supported USB device is 32GB. An extent USB
cable for playing connection is notrecommend, because that will impact
the audio signal input.

POWER BANK

The unit can provide power bank charging function on power on status
when you connect with USB power with other device. The change out
power specis 5V/500MA.The unit can support most of smart phone.

FM RADIO

e Press (/= to switch source to FM radio.

e Theplayerhave antennainside, for better signal receiving, suggest
input AUX cable before autoscan.

e Pressandhold(about2seconds) )/pI/3 to start autoscan. After
autoscanned, it will store all channels automatically.

e Press |44 toreturntothe previous channels.

e Pressandhold (about 2 seconds) |44 to scan previous frequencies.
After scanned, it will store channels automatically.

o Press M to skip to the next channels.

e Pressandhold (about2seconds) P to scan next frequencies. After
scanned, it will store channels automatically.

AUX
e Press®/Hto switch source to AUX.You can input the stereo audio
signal from extra devices such as mobile phone, tablet, computer, MP3

9
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player to the AUX of this player.
e Whenthe player connectthe AUX inputterminal, |[¢4 andpp| buttons
are only control by the extra devices.

NFC
If your deviceis NFC enabled, hold it near this player (less 4cmis best);
then the device will inform you to connect his player.

SPECIFICATIONS

Bri1o

Output power: 2.5 Watt x 2

Bluetooth version: 3.0, up to 10 meter for music wireless playback.
USB version: 2.0

Builtin lithium battery:3.7V/1300mA

Unitsize: 190mm(W) x 96mm(H) x 60mm(D)

Power adaptor spec:5V, 1A.

Charging time from empty battery: 3 hours

Playback time at max volume base on fully charge: 3.3 hours

BT 20

Output power: 5 Wattx 2

Bluetooth version: 3.0, up to 10 meter for music wireless playback.
USB version: 2.0

Builtin lithium battery: 7.4V/1800mA

Unitsize: 253mm(W) x 127.6mm(H) x 69mm(D)

Power adaptor spec.: 5V, 1A.

Charging time from empty battery: 4 hours

Playback time at max volume base on fully charge: 3 hours

WHAT INCLUDES INSIDE
Speaker unitx 1 pc;

DC/AC power adaptorx 1 pc;
USB charge cablex 1 pc;
AUXIN audio cablex 1 pc;
Instruction manual x 1 pc;









BT10/BT20 © BLAUPUNKT

WAZNE INFORMACJE

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi
urzadzenia, aby zapoznac sie zjego funkcjamii wykorzystac je zgodnie z
przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwatg, bezawaryjng obstuge
urzadzenia i przyjemnosc¢ z uzytkowania.

« Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace
bezpieczenstwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

+ Nienalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata
sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np.
tazienka.

Nie wolno instalowac tego urzagdzenia w nastepujacych miejscach:

+  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w
poblizu grzejnikow.

«  Kfas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela
ciepto.

Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

« W miejscach narazonych na ciaggte drgania.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

«  Niewolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.
Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej
instrukcji.

Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zasilacz
zostat prawidtowo podtaczony.

. Pamiec¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza
USB o dtugoscido 25 cm.

I
2
]
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Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudoéw ani
uzyskiwac¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzgdzenie powinno by¢
naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac¢ urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz
wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytgcznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Przeczytadinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytad catosc instrukcji obstugi orazinformacje o

11
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bezpieczenstwie.

2. Zachowacdinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugi w celu wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegacostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniamizamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie z
instrukcja obstugi.

4. Przestrzegacdinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Wodaiwilgo¢ — abyzmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na bezposrednie
dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w fazience. Nie
uzywac niniejszego urzgdzenia w poblizu wody, na przyktad obok
wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy
lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

6. Przedmiotyiciecze wurzadzeniu — nie nalezy wciskac
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz moga
one zetknac¢ sie zpunktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami,
co moze wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem
nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia.
Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych
ciecze.

7. Serwisowanie — nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania
urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika nainne
niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

8. Czescizamienne — przy wymianie czescinalezy sprawdzi¢, czy
pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czescisa identyczne jak cze$¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

9. Nalezy umiesci¢radiobudzik na stabilnej powierzchni, z dala od
bezposredniego nastonecznienia lub zrodet ciepta | wilgoci.

10. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z naturalnego
drewna przed ustawieniem na nich urzadzenia, przez potozenie
obrusa lub materiatu ochronnego.

11.Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie miekka szmatka zwilzong woda z

12
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roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik orazinne srodki

czyszczace moga spowodowacd uszkodzenie powierzchni urzadzenia.

Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest wytaczone.

12.Bateria

1) Baterie nie moga byc¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak
np. promieni stonecznych, ognia itp.

2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwroci¢ uwage na aspekty ochrony
Srodowiska.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnoscifizycznej, sensorycznejlub umystowej oraz osoby z
niewystarczajaca wiedza i doswiadczeniem, jesli nie znajdujg sie one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.

Obecnosc osob dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nienalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata
sie ciecz, aninie nalezy stawiac na nim przedmiotéw wypetnionych
cieczami, takich jak wazony.

2. Abyunikna¢ pozarulub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy
chronic¢ urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu,
wilgoci | pytu.

3. Niewolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody,
np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie
nalezy ustawi¢ naréwnym istabilnym podtozu.

4. Niewolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

5. Niewolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub
amplitunerze.

6. Niewolno stawiac urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma
szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

7. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejscalub do
wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtgczone urzadzenie na okoto jedna
godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
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8. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz
moga one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta,
suchg lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

UWAGA

€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich
dotyczacych zaktdcen radiowych.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i
podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

hid

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska
2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

14
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oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw
opakowaniowych, zuzytych bateriii niepotrzebnych urzadzen.
Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody.
Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystéw.

PRZYCISKI I FUNKCJE

Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z
trescig instrukcji przed wykonaniem potaczen i obstuga tego produktu.
Nalezy zachowac instrukcje do uzytku w przysztosci.

« Odtwarzanie za posrednictwem interfejsu Bluetooth
« Odtwarzanie z pamieci USB
Radio FM
«  Gniazdo wejsciowe AUX
Mozliwos¢ zasilania innych urzadzen
+ Zasilanie:Prad staty 5V

PANEL
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Now:

o/a

Nacisniji przytrzymaj przycisk okoto 2 sekund, aby wiaczy¢ lub
wytaczyc zasilanie.

Nacisnij, aby zmienic¢ zrédto na Bluetooth, USB, radio FM i wejscie AUX.
M/

Nacisnij, aby wstrzymac odtwarzanie ze zrédta Bluetooth | USB.
Naciénij ten przycisk, aby odebrac potaczenie przychodzace na
zestawie gtoSnomdwigcym.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk okoto 2 sekund, aby rozpocza¢
automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji radiowych FM.
(Urzadzenie umozliwia zapisanie maksymalnie 40 stacji FM.)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk okoto 5 sekund, aby odtgczy¢ potgczone
urzadzenia Bluetooth. Po odtworzeniu sygnatu dzwiekowego gtosnik
rozpocznie wyszukiwanie innych sparowanych urzadzen Bluetooth.
POPRZEDNI

W trakcie odtwarzania ze zrédta Bluetooth lub pamieci USB naci$nij
ten przycisk, aby powréci¢ do poprzedniego utworu.

Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego kanatu radia FM.

Nacisnij przyciski przytrzymaj, aby szybko odtwarza¢ do tytu z pamieci
USB.

Nacisnij przyciski przytrzymaj, aby przeszukiwa¢ pasmo FM w dot
czestotliwosci

NASTEPNY

W trakcie odtwarzania ze zrédta Bluetooth lub pamieci USB nacisnij
ten przycisk, aby przejs¢ do nastepnego utworu.

Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnego kanatu radia FM.

Nacisnij przycisk i przytrzymayj, aby szybko odtwarza¢ do przodu z
pamieci USB.

Nacisnij przyciskiprzytrzymaj, aby przeszukiwa¢ pasmo FM w gore
czestotliwosci

W trakcie odtwarzania nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
W trakcie odtwarzania nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
GLOSNOSC -

GLOSNOSC +

MIKROFON
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. Tryb BLUETOOTH
. Trybradia FM Bt20
0.Symbol pelnego natadowania baterii
Podczas tadowania ten wskaznik miga; $wieci stale po petnym
natadowaniu.
11.Symbol roztadowania baterii
Wskaznik zaswieci sie, gdy bateria jest roztadowana.
12. WYSWIETLACZ
Wskazuje czestotliwosé w trybie radia FM i $ciezke podczas
odtwarzania z pamieci USB.
13.Tryb AUX
14.Tryb USB

= O 00
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GNIAZDA

1.

oo R RN N1 -
= E i — =l T =2

Gniazdo wejsciowe AUX

2. PortUSB
3. Wejscie zasilania 5V pradu statego

LADOWANIE

.

Urzadzenie ma wbudowang baterie litowa. Baterie mozna fadowac z
zasilacza sieciowego lub z portu USB bez wzgledu na to, czy
urzadzenie jest wtgczone czy wytaczone. Zaleca sie wytgczenie
gtosnika na czas tadowania baterii.

Jeslibateria jest roztadowana, gto$nik automatycznie dostosuje
poziom gtosnosci. Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, jesli
roztadowana bateria nie zostanie natadowana.

Podczas tadowania wskaznik baterii miga; Swieci stale po petnym
natadowaniu.

Uwagi:
Mozna przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, przestrzegajac ponizszych
wytycznych dotyczacych przechowywania | tadowania.

a.

Pierwsze tadowanie powinno trwa¢ co najmniej 10 godzin. Bateria
uzyska petng wydajnosc¢ po 3 cyklach petnego tadowania i
roztadowania. Najlepsze wynikitadowania uzyskuje sie po petnym
roztadowaniu baterii. W innymwypadku moze dojs¢ do skrocenia
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zywotnosci baterii.

b. tadowanieiprzechowywanie urzadzenia powinno odbywac sie w
temperaturze od 5°Cdo 35°C.

c. Niewolnotadowac baterii dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne
roztadowanie lub natadowanie skraca zywotnos$¢ baterii.

d. Podczastadowania mozna jednoczes$nie stucha¢ muzyki.

e. Niewolnodtugo uzywac urzadzenia w miejscach o duzejwilgotnosci |
temperaturze.

f. Jesligtosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
wylaczyc.

g. Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza sieciowego i kabla
do zasilania tego urzadzenia.

Wazne:

Wielokrotne fadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos$¢ baterii, a
takze na czas odtwarzania. Nie mozna zagwarantowac statego czasu
odtwarzania we wszystkich warunkach. Zmienny czas pracy na baterii nie
moze by¢ podstawa roszczenia gwarancyjnego.

BLUETOOTH

- Nacisnij przycisk zasilania® /=1, aby wtaczy¢ tryb Bluetooth; nastepnie
wyszukaj gtosnik Bluetooth nainnym urzadzeniu. Wybierz urzadzenie
,BLAUPUNKT BT10/BT20"zlisty wyszukanych urzadzen.

Przed potaczeniem wskaznik Bluetooth bedzie migat, zas po
pomysinym potaczeniu bedzie $wiecit stale. Mozesz odtwarzac wybrac
muzyke zapisana w innym urzadzeniu i zacza¢ jg odtwarzac.

«+ Naci$niji przytrzymaj przycisk 3/ Pll/3 okoto 5 sekund, aby odtaczy¢
potaczone urzadzenia Bluetooth. Po odtworzeniu sygnatu
dzwiekowego gtosnik rozpocznie wyszukiwanie innych sparowanych
urzadzen Bluetooth.

- Naciénij przycisk 3/ PIl/3 , aby odebra¢ potaczenie przychodzace na
zestawie gloSnomowigcym.

« Naciénij przycisk 3/Ml/3 , aby wstrzymaé/whaczy¢ odtwarzanie.

- Nacisnij przycisk 44 , aby powréci¢ do poprzedniego utworu.

« Nacisnij przycisk M|, aby przejs¢ do nastepnego utworu.

Wazneinformacje: W trybie zestawu gtoSnoméwigcego nalezy mowi¢ do
mikrofonu znajdujacego sie na panelu przednim z odlegtosci okoto 10
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cm. Odlegtos¢ ma wptyw najakos¢ dzwieku ijego gtosnosc styszang
przezrozméwce.
USB
«  Nacisnij przycisk 3/ Ml /%, aby przetaczy¢ sie na pamie¢ USB. Podiacz
urzadzenie USB do odtwarzania muzyki do tylnego panelu gtosnika.
« Nacisnij przycisk 44, aby powréci¢ do poprzedniego utworu.
Nacisniji przytrzymaj okoto 2 sekundy przycisk 144, aby szybko
odtwarzac do tytu.
Nacisnij przycisk MM, aby przejs¢ do nastepnego utworu.
«Nacisnijiprzytrzymaj okoto 2 sekundy przycisk MPl,aby szybko
odtwarzacé do przodu.
Nalezy upewnic sie, ze system plikow pamieci USB jest w formacie
FAT16 lub FAT32, a zapisane pliki muzyczne maja format Mp3.

Wazne informacje: Maksymalna, obstugiwana pojemnos¢ podtaczonego
urzadzenia USB wynosi 32 GB. Nie zaleca sie uzywania kabla
przedtuzajgcego USB, poniewaz ma to wptyw na jakos¢ sygnatu audio.

MOZLIWOSC ZASILANIA INNYCH URZADZEN

Gtosnik umozliwia tadowanie innych urzadzen po ich podtgczeniu do
gniazda USB. Parametry tadowania: 5V, 500mA. Pozwala to na tadowanie
wiekszo$ci smartfonow.

RADIOFM

- Nacisnij przycisk /=1, aby przetaczy¢ sie naradio FM.

Urzadzenie ma wbudowana antene FM. Aby uzyskac najlepszy odbior
stacji, zaleca sie podtaczenie kabla AUX przed przystapieniem do
automatycznego skanowania.

- Nacisnijiprzytrzymaj okoto 2 sekundy przycisk/MI/% , aby rozpoczaé
automatyczne skanowanie. Po jego zakoniczeniu wszystkie znalezione
kanaty zostang automatycznie zapisane.

«Nacisnij przycisk |44, aby powroéci¢ do poprzedniego kanatu.

« Nacisnijiprzytrzymaj okoto 2 sekundy przycisk l44, aby skanowa¢
czestotliwosci w doét pasma. Po jego zakoriczeniu wszystkie znalezione
kanaty zostang automatycznie zapisane.

« Nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do nastepnych kanatéw.

- Nacisnijiprzytrzymaj okoto 2 sekundy przycisk Pl, aby skanowac
czestotliwos$ciw gdre pasma. Po jego zakonczeniu wszystkie
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znalezione kanaty zostang automatycznie zapisane.

AUX

+Nacisnij przycisk® /=1, aby przefgczy¢ sie na wejscie AUX. Do wejscia
AUX gtosnika mozna podtgczyc stereofoniczny sygnat audio z
dodatkowych urzadzen, jak np. telefon komérkowy, tablet, komputer,
odtwarzacz MP3iinne.

+  Popodtaczeniu odtwarzacza do wejscia AUX przyciskil4d i P nie
dziataja.

NFC

Jesliurzadzenie ma funkcje NFC (Near Field Communication), zblizgo do
gtosnika (na odlegtosc¢ ok. 4 cm). Gtosnik poinformuje o potgczeniu z
urzadzeniem.

DANETECHNICZNE

Bt10

Mocwyjsciowa: 2,5W x 2

Wersja Bluetooth: 3.0, bezprzewodowe odtwarzanie muzyki z odlegtosci
maks. 10 metréw.

Wersja USB: 2.0

Wbudowana bateria litowa: 3,7V/1300 mA

Rozmiar urzadzenia: 190 mm (szer.) x 96 mm (wys.) x 60 mm (gt.)
Zasilacz sieciowy: 5V, 1A

Czastadowania od pustej baterii: 3 godz.

Czas odtwarzania przy catkowicie natadowanej baterii: 3,3 godz.

Bt20

Mocwyjsciowa: 5W x 2

Wersja Bluetooth: 3.0, bezprzewodowe odtwarzanie muzyki z odlegtosci
maks. 10 metrow.

WersjaUSB: 2.0

Wbudowana bateria litowa: 7,4V/1800 mA

Rozmiar urzadzenia: 253 mm (szer.) x 127,6 mm (wys.) x 69 mm (gt.)
Zasilaczsieciowy: 5V, 1A

Czastadowania od pustej baterii: 4 godz.

Czas odtwarzania przy catkowicie naladowanej baterii: 3 godz.
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OPAKOWANIE ZAWIERA:
Gtosnik Bluetooth - 1szt

« Adaptersieciowy - 1szt

+  Przewdd dotadowania USB - Tszt

+  Przewo6d audio AUX-IN - 1szt

+ Instrukcja obstugi- 1szt

Informacja dla uzytkownikow o sposobie postepowania ze zuzytym
sprzetem elektrycznym I elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na
produktach informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz zodpadami komunalnymi.
Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska. Segregujaci przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
chronisz Srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz
sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz
obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.

Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac
bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre,
2N-Everpol Sp.z o.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331
9959, email:info@blaupunkt-audio.pl

22









BT10/BT20 © BLAUPUNKT

DULEZITA UPOZORNENI

K dosazeniVasinejvyssi spokojenostia radostiz pouzivdninaseho
produktu, prectéte si prosim nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s
jeho funkcemi pfed tim, nez jej za¢nete pouzivat. To Vam zajisti léta
bezproblémového vykonu produktu a pozitek z hudby.

«  Tytobezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

« Pfistroj nesmibyt vystaven vodé a umistén ve vlhkém prostfedi (napf.v
koupelné).

«  Vyrobek by nemél byt umistén:

o namistech vystavenych pifimému slunecnimu zafeninebo v blizkosti
topnych téles.

o najinych stereofonnich zafizenich, ktera vyzatuji pfilis tepla.

o namistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho
ventilatoru nebo v prasném prostiedi.

o namistech, ktera konstantné vibruji.

o navlhkych amokrych prostorach.

o vblizkostizapalenych svi¢ek nebo jinych zdrojli otevieného ohné.

+  Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn( v této pfirucce.

.

Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napajeci kabel
spravné pripojen.

Z bezpecnostnich divodl neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte
ziskat ptistup k vnitiku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo
otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré opravy vzdy svéite
autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Ctéte pokyny - pied uvedenim pistroje do provozu si prectéte
veskeré bezpecnostnia provozni pokyny a navod k obsluze.

2. Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro
budouci pouziti.

3. Dbejte varovani-vsechnavarovaninaproduktuavnavoduk obsluze
je tfeba dodrzovat.

4. Postupujte podle pokyni - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni
pokyny je tfeba dodrzovat.

5. Vodaavlhkost - prosnizenirizika pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem, nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekoucivodé a
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nadmeérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento
vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, diezu, kadé, ve
vlhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

6. Vniknuti pfedmét a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi
predméty do otvord vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym
napétim nebo by mohly zpisobit zkrat, coz miize vést k pozéaru nebo
urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu
jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli
pfedmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza, sklenicka
svodou apod.).

7. Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje
svépomoci, otevieni nebo odstranéni krytl pfistroje vas mlze vystavit
nebezpedidrazu elektrickym proudem nebo jinému nebezpedi.
Veskeré opravy pristroje svéfte kvalifikovanému servisnimu personélu
autorizovaného servisu.

8. Nahradnidily - pokud jsou potifeba nahradnidily, ujistéte se, ze
servisnitechnik pouzil nahradni dily, které jsou specifikované
vyrobcem nebo maji stejné vlastnostijako originalni dily.
Neopravnéna vyména mlze vést k pozéru, Urazu elektrickym proudem
nebo zpuUsobit jiné nebezpedi.

9. Umistéte zafizenina stabilni podklad, mimo pfimé slunecni zareni,
zdroje tepla a vlhkosti.

10. Chrante vas nabytek — pokud umistite zafizeni na nabytku z pfirovniho
dieba nebo s lakovanym povrchem, nanestete pred tim na povrch
nabytku pomoci ¢istého hadiiku ochranny prostiedek.

11. Pfed ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstranujte suchym hadiikem. Chcete-li pouZzivat aerosolové ¢istici
spreje, nestfikejte pfimo na vyrobek; nastfikejte Cistici prostfedek na
hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni
jednotky.

12.Baterie
1.Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad

puUsobeniptimého slunec¢niho svétla, ohné a podobné.
2.Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci
baterii.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neniuréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se
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snizenymi fyzickymi, smyslovyminebo dusevnimischopnostmi, nebo
osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut
dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotiebi¢e osobou zodpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si
se spotiebicem nebudou hrat.

1. Pfistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stiikajici vodeé.
Pfedméty naplnéné kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt
umistény na pfistroji.

2. Abynedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, neumistujte
toto zatizeni na horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo
prachu.

3. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroj( vody, napf.
kohouty, vany, pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén
nasuchém, stabilnim povrchu.

4. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

5. Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.

6. Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv
na zivotnost elektrickych komponent.

7. Pokud systém bezprostiedné piemistite zchladného do teplého
prostiedi, nebo pokud je umistén ve velmivlihké mistnosti, mGze dojit
ke kondenzaci vlhkosti uvnitf pfehravace. Pokud k tomu dojde, systém
muze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém
zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vlhkost neodpati.

8. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit
povrch zafizeni. PFistroj otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlh¢enym
hadfikem.

POZNAMKA

3

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina
radiové ruseni.
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Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialGia
komponent, které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

g

Je-litento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena
to, ze vyrobek podléha smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o
mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro elektrické a elektronické
vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci starého
vyrobku pomuzete pfedejit moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze
vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o
mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou likvidaci pomuzete
pfedchazet negativnim disledkdm pro zivotni prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou
nasifirmy je, aby byl obalovy materidl snadno rozdélitelny na tfi materialy:
lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a polyethylen (sac¢ky,
ochranné foéliezlehceného plastu).Vyrobek se sklada z material(, které Ize
recyklovata znovu pouzit v ptipadé demontaze odbornou firmou.
Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych
materiall, vybitych baterii a starého zatizeni.

Na nahréavania prehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas. Viz
Zékon o Copyrightu Act 1956 a Zdkon na ochranu umélcti Sk 1958-1972.
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FUNKCE

Dékujeme za pofizeninaseho produktu. Prosim, dfive, nez za¢nete
vyrobek pouzivaz, prec¢téte si ndvod na pouziti a pfipojeni. Uschovejte
tento navod na obsluhu pro pfipadnou budouci potiebu.

« Prehravanipre BluetoothPlayback

« Prfehravanipies USB kabel

- FMradio

.« Vstup AUXIN

«  Powerbank

« Napajeni:DC5V

POPIS ZARIZENI

1. /=

- Stiskem a podrzenim tlacitka (cca 2 vtefiny) zapnete a vypnete
zafizeni.

- Stisk tlacitka pro vybér rezimu (Bluetooth, USB, FM radio a AUX).

2. W/

- Vrezimu Bluetooth a USB stisk tlacitka pro pozastavenia obnoveni
pfehravani.

- Stisk tlac¢itka pro pfijem hovoru na mobilnim telefonu, ktery je
sparovan se zafizenim.

- Dlouhy stisk tlacitka (cca 2 vtefiny) pro spusténi automatického
skenovaniaulozenirozhlasovych stanic (na zafizenilze ulozit az 40 FM
stanic).

- Stiskem a podrzenim tlacitka (cca 5 vtefin) odpojite propojeni
Bluetooth, po pipnutiza¢ne zafizeni vyhledévat jina bluetooth
zatizeni.
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3. Pifedchozi(Previous)

- Béhem pfehrdvani hudby stiskem tohoto tlacitka preskocite na
predchoziskladbu.

- Pfiposlechuradia stiskem tlacitka preskocite na pfedchozi
rozhlasovou stanici.

- Stiskapodrzenitlacitka - rychlé zpétné piehravanivrezimu USB.

- Stiskapodrzenitlacitka - pro manualni prohledavéani pfredchozich
stanicvrezimu FM radia.

4. Dalsi (Next)

- Béhem piehravani hudby stiskem tohoto tlacitka pfeskocite na dalsi
skladbu.

- Piiposlechuradia stiskem tlacitka preskocite na dal3irozhlasovou
stanici.

- Stiskapodrzenitlac¢itka - rychlé prehravani smérem dopfedu v reZimu

USB.

Stisk a podrzenitlacitka - pro manualni prohledavanidalsich stanic v

rezimu FM rédia.

Volume -

Stisk tlacitka - snizenf hlasitosti béhem prehravéani hudby.

Volume +

- Stisk tlacitka - zvyseni hlasitosti béhem pfehravani hudby.

7. Mikrofon

———————————

o' w

~oBH-HE 3

8 9101112 13 14

8. Rezim Bluetooth
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9. Rezim FM Radio

10.Symbol pIné nabité baterie

- Kontrolka béhem nabijeniblikd, po Uplném nabiti pfestane blikat a
stabilné sviti.

11.Symbol vybité baterie

- KdyzZje baterie vybitd, kontrolka se rozsviti.

12.Displej

- Zobrazuje informace o radiové frekvenciv rezimu radia nebo o
pfehravané skladbé v rezimu piehravani.

13.Rezim AUX

14.Rezim USB

PRIPOJENI

e S -

1. Vstup AUX 1 2 3
2. USBport
3. VstupDC5V

NABIJENI

Zatizeniobsahuje vestavénou dobijecilitihiovou baterii. Na nabijeni
baterie pouzijte DC/AC adaptér nebo USB kabel. Baterii Ize nabijet pfi
zapnutém i vypnutém zafizeni. Doporucujeme viak nabijet baterie pfi
vypnutém pfistroji.

- Pfislabém stavu baterie se reproduktor automaticky stisi. Pokud
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nebude pfipojen na nabijeci kabel, po chvilise sém vypne.
- Béhem nabijeniblika kontrolka baterie, ve chvili, kdy bude baterie pIné
nabita, kontrolka nabijeni pfestane blika a bude stabilné svitit.

Poznamka:
Zivotnost baterie prodlouzite, pokud se budete Fidit nasledujicimi
jednoduchymi pravidly pro uchovéavania nabijeni baterie.

a. Prvninabitibaterie nechte probihatalesporn 10 hodin. Na pocatku
pouzivani nechte baterii 3 krat pIné vybit a nabit. Je vhodnéjsi baterie
nabijetaz po Uplném vybiti.

b. Baterie by méla byt nabijena a skladovanav prostiedi, kde se teplota
pohybuje vrozmeziod 5°Cdo 35°C.

c. Nenabijejte bateriidéle jak 24 hodin.Nadmérné nabijeni mGze zkratit
zivotnost baterie.

d. Zafizenije mozné pouzivatibéhem nabijeni.

e. Nepouzivejte zafizeni delsi ¢as v prostiedis vysokou vihkosti a
teplotou.

f. Prosim, vypnéte zafizeni, pokud jej dalSi dobu nebudete pouzivat.

g. Pronabijenizafizeni prosim pouzivejte nabijeci adaptér a kabel, které
jsou soucasti baleni.

Dilezité:

S kazdym dal$im vybitim a nabitim baterie bude ovlivnéna Zivotnost a
vydrz baterie a doba vyuziti zafizeni se bude postupné zkracovat, tak jak
se bude snizovat kapacita baterie. Nelze zarucit konstantni dobu
pfehravanipo celou dobu zéru¢nilhdty. Zkraceni provozni doby zafizeni v
dasledku snizeni kapacity baterie nenivadou. Zivotnost baterie mGze byt
krat$inez 24 mésicl v zavislosti na pouzivani zafizeni.

BLUETOOTH

- Stisknéte tla¢itko /=l pro zapnutirezimu Bluetooth, poté na zafizeni,
které chcete spojit s reproduktorem aktivujte vyhleddvéaniBluetooth
zafizeni.V seznamu zafizeni se zobrazi,BLAUPUNKT BT10/BT20"
vyberte jej pro sparovani.

- Indikator Bluetooth bude pfed sparovani blikat, jakmile dojde k
Uspésnému sparovani zatizeni, pfestane blika a bude stabilné svitit.
Poté vyberte hudbu a synchronizujte pfehravani skladeb na vasem
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zatizeni.

- ProodpojeniBluetoothu stisknéte dlouze (cca 5 sekund) tlac¢itko
/M/3 , po pipnutiza¢ne reproduktor pomoci Bluetooth vyhledavat
jiné zafizeni pro sparovani.

- Stisknéte tla¢itko 3/ MI/3pro pFijem hovoru z vaseho mobilniho
telefonu, reproduktor bude fungovat jako hands free.

- Stisknéte tlacitko )/ MI/3 pro pozastaveni ¢i piehrani hudby.

- Stisknéte tlacitko 44 pro pfeskoéenina predchozi skladbu.

- Stiknéte tlacitko M| pro pfeskocenina néasledujici skladbu.

Diilezité:

Pokud budete reproduktor pouzivat jako hands free, mluvte smérem k
mikrofonu na téle reproduktoru, nejlépe ze vzdéalenosti kratsi jak 10 cm.
Vase vzdéalenost od mikrofonu ovlivni kvalitu a hlasitost zvuku, ktery uslysi
volany nebo volajici na druhé strané linky.

UsSB

- Stisknéte tlacitko () /=1 pro zapnuti zdroje USB. Pfipojte k USB na zadni
strané reproduktoru prehravac hudby.

- Stisknéte tlacitko |44 pro pieskocenina predchoziskladbu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko (cca 2 vtefiny) |44 pro rychlé piretaceni
zpét.

- Stisknéte tlacitko pp| pro preskocenina dalsi skladbu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko (cca 2 vtefiny) P pro rychlé pietaceni
vpred.

Prosim ujistéte se, ze vas USB flash disk ma souborovy systém FAT16 nebo

FAT32 avase hudebnisoubory jsou ve formatu MP3.

Dulezité: Maximalni podporovana velikost zafizeni USB je 32 GB. Pouziti
prodluzujiciho USB kabelu pro prehrévéni neni doporuc¢eno, mohlo by
negativné ovlivnit kvalitu zvuku.

POWER BANK

Pfistroj ma funkci power bank, tzn. ze k nému muazeze pomoci USB kabelu
pfipojitjiné zafizeni a nechat nabit. Zména specifikovaného vykonu je 5
V/500 mA. Zafizeni podporuje vétsinu smart mobilnich telefond.
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FMRADIO

- Stisknéte tla¢itko & /= pro zapnuti FM radia.

- Reproduktor mévestavénou anténu, pokud je potieba, pred
skenovanim rozhlasovych stanic, pfipojt kabel do portu AUX pro
zesileni signalu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko (cca 2 vtefiny) )/ MI/3 pro zapoceti
skenovanirozhlasovych stanic. Nelezené stanice zafizeni automaticky
ulozi.

- Stisk tla¢itkal4d - pro pfepnuti na pfedchozirozhlasovou stanici.

- Dlouhy stisk tlacitka (cca 2 vtefiny) [44- prohledéavani predchozich
stanic. Nalezené stanice zafizeni automaticky ulozi.

- Stisktla¢itkaP - pro pfepnutina nasledujici stanici.

- Dlouhy stisk tlacitka (cca 2 vtetiny) Pl- prohledavani nasledujicich
stanic. Nalezené stanice zafizeni automaticky ulozi.

AUX

- Stisknéte tlacitko ® /= pro zapnuti rezimu AUX. Pomoci AUX propojeni
muzete jako externi zdroj hudby pouzit zafizeni jako mobilni telefon,
tablet, PC, prehravac Mp3.

- Kdyzjereproduktor propojen s externim zafizenim pies AUX konektor,
jsoutlacitka |¢4a PMovladéna pouze pres externi zafizeni.

NFC
Ma-li vase zafizeni podporu NFC, podrzte jej u reproduktoru (bliz jak 4 cm),
o NFC propojenivas bude vase zafizeniinformovat.

SPECIFIKACE

BT10

Vykon na vystupu: 2.5 Watt x 2

Verze Bluetooth: 3.0, vice jak 10 metrt pro bezdratové prehravani.
Verze USB: 2.0

Vestavéna lithiova baterie: 3.7V/1300mA

Rozméry: 190mm x 96mm x 60mm

Napajeciadaptér: 5V, 1A.

Cas nabijeni: 3 hours

Doba piehravani na maximalni hladinu hlasitosti: 3.3 hours

Bt20
Vykon na vystupu: 5Watt x 2
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Verze Bluetooth: 3.0, up to 10 meter for music wireless playback.
Verze USB: 2.0

Vestavéna lithiova baterie: 7.4V/1800mA

Rozméry: 253mmx 127.6mm x 69mm

Napajeciadaptér: 5V, 1A.

Cas nabijeni: 4 hours

Doba piehravani na maximalni hladinu hlasitosti: 3 hours

OBSAH BALENI
Reproduktor x 1 ks

«  DC/ACnapajeciadaptérx1ks

«  Napajecikabel USBx 1 ks

« Audio kabel AUXINx 1 ks

« Naévod naobsluhux1ks
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DOLEZITE UPOZORNENIA

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnostia radosti zpouzivania nasho

produktu, precitajte si prosim najskér podrobne tento ndvod a zoznamte

sasjeho funkciamipred tym, ako ho za¢nete pouzivat. ToVam zaisti roky

bezproblémového vykonu produktu a pézitok z hudby.

« Tieto bezpe¢nostné a prevadzkové pokyny uchovajte pre budtce
pouzitia.

+  Pristrojnesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi
(napr. v kupelni).

« Vyrobok nesmie byt umiestneny:

o namiestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v
blizkosti kurenia.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla

na miestach, kde by bolo obmedzené chladenie pristroja pomocou

jehoventilatoru alebo v prasnom prostredi

na miestach, ktoré konstantne vibruju.

vo vlhkych a mokrych priestoroch.

v blizkosti zapalenych svie¢ok alebo inych zdrojoch otvoreného ohna.

Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, ze je napajaci kabel

spravne pripojeny.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty ani sa nepokusajte

ziskat pristup k vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky

alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu a vietky opravy vzdy zverte

autorizovanému servisu ajeho kvalifikovanému personalu.

o

*o0o0o0
SLOVAK

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Preditajte si pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si
precitajte vietky bezpecnostné a prevadzkové pokyny a ndvod k
pouzitiu.

2. Uschovajte navod k pouzitiu - tento ndvod k pouzitiu uschovajte pre
budtce pouzitia.

3. Dbajte navarovania- vietky varovania na produkte a v navode na
pouzitie treba dodrziavat.

4. Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpe¢nostné
pokyny je treba dodrziavat.

5. Vodaavlhkost - kvoliznizeniu rizika poziaru alebo trazu elektrickym
prudom, nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo tecucej
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10.

11.

12.

vode a nadmernej vlhkosti, napr. v saune ¢i kipelni. Nepouzivajte
tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad privani, umyvadle, dreze, vo
vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.
Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie
predmety do otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod
vysokym napétim alebo by mohli sposobit skrat, co moze viest k
poziaru alebo urazu elektrickym prudom. Nikdy nelejte akukolvek
tekutinu akéhokolvek druhu navyrobokalebo do vyrobku.
Neumiestnujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr. vaza, pohér s vodou apod.).
Servis - nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja
svojvolne, otvorenie alebo odstranenie krytov pristroja vds moze
vystavit nebezpecenstvu trazu elektrickym pradom alebo inému
nebezpecenstvu.Vsetky opravy pristroja zverte kvalifikovanému
servisnému persondlu autorizovaného servisu.
Nahradné diely - ak st potreba ndhradné diely, uistite sa, Ze servisny
technik pouzil nahradné diely, ktoré su $pecifikované vyrobcom alebo
maju rovnaké vlastnosti ako originalne diely. Neopravnena vymena
moze viest k poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo sp6sobit iné
nebezpecenstvo.
Postavte zariadenie na stabilny podklad, mimo priame slne¢né
Ziarenie, zdroje tepla a vlhkosti.
Chréante vas nabytok — pokial umiestnite zariadenie na nabytok z
prirodného dreva alebo s lakovanym povrchom, naneste predtym na
povrch nabytku pomocou cistej handricky ochranny prostriedok.
Pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handrickou. Ak chcete pouzivat aerosolové
Cistiace spreje, nestriekajte priamo na vyrobok; nastriekajte Cistiaci
prostriedok na handricku a potom aplikujte. Davajte pozor, aby
nedoslo k poskodeniu jednotky.
Batérie
1.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad
pbsobeniu priameho sine¢ného svetla, ohnia a podobne.
2.Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidéciu
batérii.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so

35



BT10/BT20 © BLAUPUNKT

znizenymi fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymischopnostami, alebo
osobami bez patri¢nych skisenostia vedomosti, pokial im nebol
poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuice sa pouZitia spotrebica
osobou zodpovednou zaich bezpe¢nost. Deti by mali byt pod dozorom,
aby bolo zaistené, ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.

1. Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucejalebo striekajucej
vode. Predmety naplnené kvapalinou, ako st napr. vdze, nesmu byt
umiestnené na pristroji.

2. Abynedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom,
neumiestiiujte toto zariadenie na horucich miestach, nevystavujte ho
dazdu, vihkostialebo prachu.

3. Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody,
napr. kohutiky, vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj
umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.

4. Neumiestiiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

5. Nepokladajte pristroj na zosilfiovace alebo prijimace.

6. Neumiestnujte tento pristrojvo vihkom prostredi, vihkost bude mat
vplyv nazivotnost elektrickych komponentov.

7. Pokial systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého
prostredia, alebo pokial je umiestneny vo velmi vihkej miestnosti,
moze doist ku kondenzécii vihkosti vo vnutri prehravaca. Ak k tomu
dojde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne.
Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny,
dokedy sa vlhkost neodpari.

8. Nedistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie mézu poskodit
povrch zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne
navlhé¢enou handrickou.

POZNAMKA

3

Tento vyrobok je vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolocenstva na
radiové rusenie.
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Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materiélov a
komponentov, ktoré st recyklovatelné a opat pouzitelné.

g

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku,
znamena to, ze vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa
prosim na miestny systém zberu triedeného odpadu pre elektrické a
elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte
staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou
likvidaciou starého vyrobku pomozete predist moznym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2006/66/EC, ktoré nie
jemozné vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa
prosim o miestnych pravidlach zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou
pomozete predchadzat negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a
fudské zdravie.

Informacie tykajtice sa Zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len vnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej
firmy je, aby bol obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri
materialy: lepenku (Skatula), polystyrén (ochranné balenie) a polyethylen
(sdcky, ochranné folie zodlah¢eného plastu). Vyrobok sa skladé z
materialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade
demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy
tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, vybitych batériia starého
zariadenia.

Na nahrévanie a prehravanie materialov moze byt vyzadovany suhlas. Viz
Zéakon o Copyright Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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FUNKCIE

Dakujeme za ndkup nasho produktu. Prosim, skor, nez zaénete vyrobok
pouzivat, preditajte sindvod na pouzitie a pripojenie. Uschovajte tento
navod k obsluhe pre pripadnt budtcu potrebu.

«  Prehravanie cez Bluetooth Playback
«  Prehravanie cez USB kabel

- FMrédio

«  Vstup AUXIN

- Powerbank

«  Napajanie:DC5V

POPIS ZARIADENIA

SLOVAK

7 1 2 3 4 5 6
1. O/3
- Stlacenim a podrzanim tlacidla (cca 2 sekundy) zapnete a vypnete
zariadenie.

- Stlacenie tlacidla pre vyber rezimu (Bluetooth, USB, FM rédio a AUX).

2. W/

- VrezimuBluetooth a USB stlacenie tlacidla pre pozastavenie a
obnovenie prehravania.

- Stlacenie tlacidla pre prijem hovoru na mobilnom teleféne, ktory je
sparovany so zariadenim.

- DlIhéstlacenie tlacidla (cca 2sekundy) pre spustenie automatického
skenovania a ulozenie rozhlasovych stanic (na zariadeni je mozné
ulozitaz 40 FM stanic).

- Stlacenim a podrzanim tlacidla (cca 5 sekind) odpojite pripojenie
Bluetooth, po pipnutizacne zariadenie vyhladavatiné bluetooth
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zariadenia.

3. Predchadzajuce (Previous)

- Pocas prehravania hudby stlacenim tohto tlacidla preskocite na
predchdadzajucu skladbu.

- Pripocuvaniradiastlacenim tlacidla preskocite na predchadzajicu
rozhlasovu stanicu.

- Stlacenie a podrzanie tlacidla - rychle spatné prehravanie vrezime
USB.

- Stlac¢enie a podrzanie tlacidla - pre manualne prehladavanie
predchadzajucich stanic v rezime FM radia.

4. Dalsie (Next)

- Behom prehravania hudby stlacenim tohto tlac¢idla preskocite na
dalsiu skladbu.

- Pripocavaniradiastlacenim tlac¢idla preskocite na dalsiu rozhlasovu
stanicu.

- Stlacenie a podrzanie tlacidla - rychle prehravanie smerom vpred v
rezime USB.
Stlacenie a podrzanie - pre manuélne prehladavanie dalsich stanicv
rezime FM radia.

5. Volume-

- Stlacenie tlacidla - zniZenie hlasitosti behom prehravania hudby.
6. Volume +

- Stisk tlacidla - zvysenie hlasitosti behom prehravania hudby.

7. Mikrofén

—_—————————————

= B uss.
FuEP . AUX

8 9101112 13 14
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11.

12.

13.
14.

Rezim Bluetooth
Rezim FM Radio

.Symbol tplne nabitejbatérie

Kontrolka pocas nabijania blika, po tplnom nabiti prestane blikat a
stabilne svieti.

Symbol vybitej batérie

Ked'je batéria vybitd, kontrolka sa rozsvieti.

Displej

Zobrazuje informacie o radiovej frekvencii v rezime radia alebo o
prehrévanej skladbe v rezime prehravania.

Rezim AUX

Rezim USB

PRIPOJENIE

1.
2.
3.

L

Vstup AUX
USB port
Vstup DC5V

NABIJANIE

Zariadenie obsahuje vstavanu dobijaciu lithiovu batériu. Na nabijanie

batérie pouzite DC/AC adaptéralebo USB kabel. Batériu je mozné nabijat
prizapnutomivypnutom zariadeni.Odporu¢ame vsak nabijat batériu pri

vypnutom pristroji.

SLOVAK
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- Prislabom stave batérie sareproduktor automaticky stisi. Pokial

nebude pripojeny napajaci kdbel, po chvilisa sdm vypne.

- Pocas nabijania blikd kontrolka batérie. Vo chvili, ked bude batéria
Uplne nabitd, kontrolka nabijania prestane blikat a bude stabilne
svietit.

Poznamka:
Zivotnost batérie predizite, ak sa budete riadit nasledujdcimi
jednoduchymi pravidlami pre uchovéavanie a nabijanie batérie.

a. Prvé nabijanie batérie nechajte prebiehataspon 10 hodin. Na za¢iatku
pouzivania nechajte batériu 3krat Uplne vybit a nabit. Je vhodnejsie
batérie nabijat az po uplnom vybiti.

b. Batéria by mala byt nabijand a skladovana v prostredi, kde sa teplota
pohybuje vrozmedziod 5°Cdo 35 °C.

c. Nenabijajte batériu dlhsie ako 24 hodin. Nadmerné nabijanie moze
skrétit zivotnost batérie.

d. Zariadenie je moZné pouzivat aj pocas nabijania.

e. Nepouzivajte zariadenie dlhsi ¢as v prostredi s vysokou vlhkostou a
teplotou.

f. Prosim, vypnite zariadenie, ak ho dlhsiu dobu nebudete pouzivat.

g. Prenabijanie zariadenia prosim pouzivajte nabijaci adaptér a kabel,
ktoré su sucastou balenia.

Doélezité:

S kazdym dalsim vybitim a nabitim batérie bude ovplyvnena Zivotnost a
vydrz batérie a doba vyuzitia zariadenia sa bude postupne skracovat, tak
ako sa bude znizovat kapacita batérie. Nie je mozné zarucit konstantnu
dobu prehravania po celt dobu zaruc¢nejlehoty. Skratenie prevadzkovej
doby zariadenia v désledku zniZenia kapacity batérie nie je vadou.
Zivotnost batérie méze byt kratsia ako 24 mesiacov v zavislosti na
pouzivani zariadenia.

BLUETOOTH
Stla¢te tla¢idlo O/S pre zapnutie rezimu Bluetooth, potom na
zariadeni, ktoré chcete spojit s reproduktorom aktivujte vyhladavanie
Bluetooth zariadenia. V zozname sa zobrazi,BLAUPUNKT BT10/BT20",
vyberte ho pre sparovanie.
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- Indikator Bluetooth bude pred sparovanim blikat, ked' déjde k
Uspesnému sparovaniu zariadeni, prestane blikat a bude stabilne
svietit. Potom vyberte hudbu a synchronizujte prehravanie skladieb
navasom zariadeni.

- Preodpojenie Bluetoothu stlacte dlho (cca 5 sekand) tlacidla®y /py /3
po pipnutiza¢ne reproduktor pomocou Bluetooth vyhladavatiné
zariadenie pre sparovanie.

- Stlactetlacidlo /)y /3 pre prijem hovoru z vasho mobilného telefénu,
reproduktor bude fungovat ako hands free.

- Stlactetlacidloy/p| /3 pre pozastavenie Ciprehranie hudby.

- Stlactetlacidlo |¢q pre preskocenie na predchéadzajucu
skladbu.

- Stlactetlacidlo MM pre preskocenie na nasledujucu skladbu.

Dolezité:

Pokialbudete reproduktor pouzivat ako hands free, hovorte smerom k
mikrofénu na tele reproduktoru, najlepsie zo vzdialenosti kratsej ako 10
cm.Vasa vzdialenost od mikrofénu ovplyvnikvalitu a hlasitost zvuku,
ktory bude pocut volany alebo volajucina druhej strane linky.

UsB

- Stla¢te tlacidlo ®/3 pre zapnutie zdroja USB. Pripojte k USB na zadnej
strane reproduktoru prehravac hudby.

- Stlactetlac¢idlo 44 pre preskocenie na predchéadzajicu skladbu.

- Stla¢te a podrzte tla¢idlo (cca 2 sekundy) 44 pre rychle pretacanie
spat.

- Stla¢te tlacidlo Pl pre preskocenie na dalsiu skladbu.

- Stla¢te apodrzte tla¢idlo (cca 2 sekundy)) Pl pre rychle pretacanie
vpred.

Prosim uistite sa, ze vas USB flash disk ma suborovy systém FAT16 alebo

FAT32 avase hudobné sibory st vo forméate MP3.

Dolezité: Maximélna podporovand velkost zariadenia USB je 32 GB.
Pouzitie predlzujuceho USB kablu pre prehravanie nie je doporucené,
mohlo by negativne ovplyvnit kvalitu zvuku.

POWERBANK
Pristroj mé funkciu power bank, tzn. ze k nemu moézete pomocou USB
kéblu pripojitiné zariadenie a nechat nabit. Zmena $pecifikovaného
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vykonuje 5V/500 mA. Zariadenie podporuje vac¢sinu smart mobilnych
telefénov.

FMRADIO

- Stlactetlacidlo O/ pre zapnutie FM radia.

- Reproduktor mévstavanu anténu, pokialje treba, pred skenovanim
rozhlasovych stanic, pripojte kabel do portu AUX pre zosilnenie
signalu.

- Stla¢te a podrzte tlagidlo (cca 2 sekundy) 3/ PlI/3 pre zacatie
skenovaniarozhlasovych stanic. Ndjdené stanice zariadenie
automaticky ulozi.

- Stlacenie tla¢idla [4pre prepnutie na predchéadzajicu rozhlasovu
stanicu.

- DIhéstlacenietlacidla (cca 2 sekundy) |44 prehladédvanie
predchdadzajucich stanic. Ndjdené stanice zariadenie automaticky
ulozi.

- Stlacenie tla¢idla ™l pre prepnutie na nasledujucu stanicu.

DIhé stla¢enie tlacidla (cca 2 sekundy) PPl prehladavanie nasledujucich
stanic. Najdené stanice zariadenie automaticky ulozi.

AUX

- Stlacte tlacidlo O /& pre zapnutie rezimu AUX. Pomocou AUX
pripojenia mozete ako externy zdroj hudby pouzit zariadenie ako
mobilny telefén, tablet, PC, prehrava¢ MP3.

- Kedjereproduktor prepojeny s externym zariadenim cez AUX
konektor, st tlacidla |44 a PP ovladané iba cez externé zariadenie.

NFC
Ak ma vase zariadenie podporu NFC, podrzte ho pri reproduktore (blizsie
ako 4 cm), o NFC pripojeni véas bude vase zariadenie informovat.

SPECIFIKACIE

Bt10

Vykon na vystupe: 2.5 Watt x 2

Verzia Bluetooth: 3.0, viac ako 10 metrov pre bezdrétové prehravanie.
Verzia USB:2.0

Vstavana lithiova batéria: 3.7V/1300mA
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Rozmery: 190mm x 96mm x 60mm

Napajaciadaptér: 5V, 1A,

Cas nabijania: 3 hodiny

Doba prehravania na maximalnu hladinu hlasitosti: 3.3 hodiny

BT20

Vykon na vystupe: 5 Watt x 2

Verzia Bluetooth: 3.0, viac ako 10 metrov pre bezdrétové prehravanie.
Verzia USB:2.0

Vstavana lithiova batéria: 7.4V/1800mA

Rozmery: 253mm x 127.6mm x 69mm

Napajaciadaptér: 5V, 1A.

Cas nabijania: 4 hodiny

Doba prehravania na maximalnu hladinu hlasitosti: 3 hodiny

OBSAH BALENIA

«  Reproduktorx1ks

«  DC/ACnapajaciadaptérx1ks
«  Napajacikdbel USBx 1 ks

« Audiokdbel AUXIN x 1 ks

« Navod napouzitiex 1 ks

SLOVAK
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FONTOS MEGJEGYZESEK

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék
funkcioinak megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a
termék iizembe helyezése elétt. gy késziiléke évekig a legjobb
teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

000000

Orizze meg a jelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi
felhasznalas céljabol.

Ne tegye ki a készuléket paranak vagy froccsenésnek és nedves
kornyezetnek (pl. furdészoba).

Ne helyezze a készuléket a kovetkezé helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli helyek.
Tal sok hét sugarzd szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadalyozé hely vagy poros teriilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy més nyilt langhoz kézel.

Csak a hasznélati Utmutato szerint izemeltesse a készlléket.
Akésziilék elsé bekapcsoldsa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
megfeleléen csatlakoztatta a tdpadaptert.

Koézvetlenil vagy egy 25 cm-nél nem hosszabb USB-hosszabbitékabel
segitségével csatlakoztassa az USB-kulcsot.

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg
hozzaférnia készlilék belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett
szerel6re. Ne prébélja meg eltévolitani a csavarokat vagy kinyitnia
készlilék hazat; nem taldlhaték benne szervizelhet6 alkatrészek. Az 6sszes
szervizelést bizza szakképzett szereldre.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

2.

Olvassa el az utasitasokat - A késziilék izembe helyezése el6tt
olvassael az 0sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat — A biztonsagi és hasznélati utasitdsokat
tartsa a készilékkel egyutt késébbifelhasznalas céljabol.
Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati utasitasokban
1évQ 6sszes figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsabe az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.
Viz és nedvesség - A tlizveszély és azdramiités elkeriilése érdekében
ne tegye ki a készuléket esének, froccsenésnek vagy tulzott
nedvességnek (pl. szauna vagy flird6szoba). Ne hasznélja a késziiléket
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vizkozelében, mint példaul firdékad, mosdokagylo, mosogato,
mosdkonyha, Uszémedence kdzelében és nyirkos pincében.
6. Targyak ésfolyadékok - Ne nyomjon be targyakat a késziilék
nyildsaiba, mivel azok hozzdérhetnek veszélyes fesziltségpontokhoz
vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez tlizh6z vagy dramutéshez
vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne helyezze
olyan térgy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.
7. Szervizelés - Ne probalja meg szervizelnia késziiléket, mivel a
burkolatok kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes fesziltségnek
vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza
szakképzett szerelére.
8. Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a
gyartoé altal el6irt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel
azonos muszaki tulajdonsagokkal rendelkezé cserealkatrészeket kell
hasznalnia. A nem engedélyezett cserealkatrészek tiizet, dramutést
vagy mas veszélyt okozhatnak.
9. Kozvetlen napfénytdl, tulzott h6tél és nedvességtél tavol, stabil
fellletre helyezze a radios oréat.
10. Ha a készuléket természetes fara vagy lakkozott fellletre helyezi, a
butor védelme érdekében tegyen a késziilék és a butor kdzé ruhat vagy
védbanyagot.
11. A készlléket enyhén szappanos vizzel dtitatott, puha ruhaval tisztitsa.
Az erésebb anyagok (pl. benzin, higité vagy hasonlé anyagok)
karosithatjak a késziilék felliletét. Tisztitds el6tt aramtalanitsa a
készlléket.
12. Akkumulator
1) Ne tegye ki azakkumulatorokat tulzott hének, mint példaul
napsités, tlizvagy hasonlé.

2) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitaséara
vonatkozé kornyezetvédelmielbirdsok figyelembe vételével kell
artalmatlanitani.

FIGYELEM

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem
ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett vagy a biztonsagukért feleld
személy altal el6irt utasitadsok szerint hasznalhatjak. Gyermekek csak
feligyelet mellett hasznalhatjak a készuléket. A készllék nem jatékszer.
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1. Netegyekiakésziiléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze
olyan targyakra, amelyek folyadékkal vannak téltve (pl. vaza).

2. Atlizvagyaramités megakadalyozasa érdekében ne tegye a
készuléket forrd helyre, és ne érje esé, nedvesség vagy por.

3. Netegye a késziléket vizforras kozelébe (pl. csapok, flurdékadak,
mosdégépek vagy Uszémedencék). A késziilék széraz, stabil feliileten
legyen.

4. Netegyeakésziiléket er6s magneses mezé kozelébe.

5. Netegye akésziiléket erésitére vagy vevokésziilékre.

6. Netegye akésziléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen
hatéssal van az elektromos alkatrészek élettartamara.

7. Haazoratkozvetlentl hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos
helyre teszi, alencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben
arendszer nem mikodik megfelel6en. Hagyja a rendszert bekapcsolva
korulbeliil egy 6raig, amig a nedvesség el nem pérolog.

8. Ne prébdljameg vegyiolddszerekkel tisztitani a késziléket, mivel ezek
kérosithatjak a feltiletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval
torélje meg.

MEGJEGYZES

3

A készulék megfelel az Europai Kozosség radidinterferenciara
vonatkozé kovetelményeinek.

A készilék kivalé min6ségd, Ujrahasznosithato és tjrafelhasznalhaté
anyagokbdl, illetve alkatrészekbdl késziilt.
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Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimboélum fel van tiintetve a
késziiléken, az aztjelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpai
iranyelvnek. Kérjuk, tajékozodjon az elektromos és elektronikus
késziilékek helyi szelektiv gyljtésére vonatkozé eldirdsokrol. Cselekedjen
a helyitorvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett késziilékeket gyljtse
elkiilonitve a lakossagi hulladéktél. A feleslegessé valt késziilék helyes
kiselejtezésével segit megeldznia kdrnyezetszennyezést és a kiilonféle
egészségkarosodasokat.

Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpaiirdnyelv
kovetelményeinek, ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként.
Tajékozodjon a hulladékok szelektiv gyljtésének helyirendszerérél, mivel
amegfeleld hulladékkezelés hozzajarul a kornyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények
megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivaléok

Atermék csomagoldsa nem tartalmazfelesleges csomagoléanyagot.
Igyekeztiink gy kialakitania csomagolast, hogy kénnyen szétvalaszthaté
legyen a kovetkezé harom anyagra: karton (doboz), papirmassza
(védGelem) és polietilén (zacskd, védé habfolia). A rendszerben talalhaté
anyagokat erre specializalédott vallalat képes ujrafeldolgozni és
Ujrahasznositani.Tartsa be a csomagoléanyagok, elhasznalt
akkumulatorok és régi berendezések artalmatlanitasara vonatkozé helyi
szabalyozasokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszdsahoz hozzéajarulds sziikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon
védelmével foglalkozo torvényt.

FUNKCIOK

Koszonjlk, hogy megvésarolta termékiinket. Kérjiik, a csatlakoztatas,
illetve atermék hasznélata el6tt alaposan olvassa el ajelen
kézikdnyvet. Orizze meg ezt a kézikényvet késébbi felhasznalas
céljabol.
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Lejatszas Bluetooth kapcsolaton keresztiil
Lejatszds USB-n keresztil

FM-radio

AUX bemenet

Power bank

Tapellatas: 5V-os egyenaram

PANEL

1. /3

e Akésziilék be-,illetve kikapcsolasdhoz (kb. 2 mésodpercig) tartsa
lenyomva a gombot.

e Agombbalviélthat az izemmoédok kézott: Bluetooth, USB, FM-radié és
AUX.

2. /M7

e NyomjamegBluetooth és USB lizemmodban a lejatszés
szlineteltetéséhez.

e Hahivas érkezik, ezzel agombbal tudja fogadni a hivast kihangositas
hasznalatakor.

e Agombot (kb.2 masodpercig) lenyomva tartva elindithatja az
automatikus keresést, illetve a FM-radidallomasok mentheték vele. (A
késziilék 40 dllomast tud tarolni)

e Acsatlakoztatott Bluetooth eszkozok lecsatlakoztatasahoz (kb. 5
masodpercig) tartsa lenyomva a gombot. A hangszéré sipolé
hangjelzésekkel jelzi, hogy mas, kompatibilis Bluetooth eszkdzt kezd
keresni.
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ELOZO

Alejatszo bekapcsolt dllapotédban, Bluetooth és USB lizemmaddban
nyomja meg azel6z6 zeneszamra valé visszatéréshez.

FM-radié izemmodban nyomja meg az eléz6 csatornahozvalé
visszatéréshez.

Tartsalenyomva a gombot USB izemmaddban a gyorsitott, visszafelé
torténd lejatszashoz.

Tartsa lenyomva a gombot FM-radié tizemmaddban az el6z6 frekvencia
kézi kereséséhez.

4. KOVETKEZO

e Alejatszé bekapcsoltallapotaban, Bluetooth és USB izemmaodban
nyomja meg a kdvetkez6 zeneszamra ugrashoz.

e FM-radio izemmodban nyomja meg a kdvetkezé csatornéra ugrashoz.

e Tartsalenyomvaagombot USB lizemmodban a gyorsitott, elérefelé
torténd lejatszashoz.

e Tartsalenyomvaagombot FM-radié Gzemmaodban a frekvencia kézi
kereséséhez.

5. HANGERO-

7

Alejatszé bekapcsoltallapotdban nyomja meg ahangerd
csokkentéséhez.

. HANGERO+
Alejatszé bekapcsoltdllapotdban nyomja meg a hangerd
noveléséhez.

.MIKROFON

—_—————————————

=3 E- uss:
FuER - AUX

8 9101112 13 14
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8. BLUETOOTH lizemméd

9. FM-RADIO iizemméd

10.Teljesen feltoltott akkumulator szimboéluma

o TOltéskodzben aszimbolum villog, afeltoltés befejezése utan
folyamatosan vilagit.

11. Alacsony toltottségi szint szimbéluma

e Aszimbolum akkor kezd vilagitani, ha azakkumulator toltottségi
szintje alacsony.

12.KIJELZO

e FM-radié izemmodban a frekvenciaval, USB izemmddban a
zeneszammal kapcsolatos informécidkat jeleniti meg.

13.AUX iizemmoéd

14.USB iizemmoéd

ALJZAT

o — N —_ N N_—_ K §_— -
= = Ceem oot wreare

1. AUXbemenet
USB aljzat
3. 5V-osegyenaram, bemenet
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TOLTES

«  Akészilék beépitett, litium-ion akkumulatorral rendelkezik. Az
akkumulatort a készulék be- és kikapcsoltallapotabanis toltheti, a
toltésheza DC/ACadaptert vagy az USB-csatlakozét hasznélja. Az
akkumulator toltéséhezjavasolt kikapcsolnia hangszérot.

- Alacsony toltottségi szint esetén a hangszéré automatikusan beéllitja
ahanger6t. A készulék automatikusan kikapcsol, ha alacsony
toltottségiszintnél nem kezdik el télteni.

«  Toltés kdzben az akkumuldtor szimbolum villog, majd a feltoltés
befejezése utan folyamatosan vilagit.

Megjegyzések:

Az akkumulator élettartama megné, ha az alabbi, toltésre és tarolasra

vonatkozd, egyszer( eldirdsok szerint jar el:

a. Els6é alkalommallegaldabb 10 6rat toltse a késziiléket. Azakkumuldtor a
legjobb teljesitményét 3 teljes feltoltést, majd lemerilést kovetéen
tudja biztositani. Javasolt a késziiléket teljes lemeriilés utan tolteni,
ellenkezé esetben az akkumulator élettartama csokkenthet.

b. 5°Cés35°C (40 °F és 95 °F) kozotti hdmérséklet-tartomanyban toltse
éstarolja a készuléket.

c. Netoltse 24 6ranél tovabb. A tultoltés, illetve a kistités lerdvidithetiaz
akkumulator élettartamat.

d. Akészuléktoltés kozben is hasznalhato zenelejatszasra.

e. Nehasznéljamagas péaratartalmu és hdmérsékletl kdrnyezetben
huzamosabb ideig.

f. Hahosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki a hangszoroét.

g. Atoltéshezamellékelt adaptert és kabelt hasznalja.

Fontos:

A hosszu toltési éslemeriilésiid6 befolydsolja a késziilék akkumuldtoranak

élettartamat, és a lejatszasiidétis leroviditi. Emiatt nem tudjuk garantalni

avaltozatlan lejatszasi id6ét, és erre nem vonatkozik sem a garancia, sem a

szerviz.

BLUETOOTH

- A &/3 gombbal véltson Bluetooth izemmodra, majd a Bluetooth
eszkodzzel keresse meg a késziilék Bluetooth-jelét. Az eszk6z Bluetooth
taldlatilistajardl valassza kia,BLAUPUNKTBT10/BT20" lehet6séget.

+ Acsatlakoztatas el6tt a Bluetooth jelzés villog, a sikeres csatlakozés
utdn abbahagyja a villogast és folyamatosan vildgit. Ezt kovetéen
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kivalaszthatja és szinkronizéalhatja a lejatszand6 zeneszamokat a
Bluetooth eszkdzon.

+ Acsatlakoztatott Bluetooth eszkdzok lecsatlakoztatasdhoz (kb. 5
masodpercig) tartsalenyomvaa )/M|/$ gombot. A hangszéré sipold
hangjelzésekkel jelzi, hogy mas, kompatibilis Bluetooth eszkozt kezd
keresni.

«  Hahivas érkezik, a 3/MI/% gombbal tudjafogadnia hivast
kihangositas hasznélatakor.

. Alejatszasta W/ MI/3 gombbalindithatja el vagy sziineteltetheti.

- A [ gombbaltérhet vissza az el6z8 zeneszamhoz.

« A Pl gombbal ugorhat a kdvetkez6 zeneszamra.

Fontos megjegyzések: Kihangositas hasznalata kozben a lehetd

legkdzelebbrél (alegjobb minéség érdekében 10 cm-nél kdzelebbrél)

beszéljen afelsé panelen taldlhaté mikrofonnyilasba, mivel mas emberek
hangjanak érzékelése hatassal leheta hangmindségre és a hangerére.

USB

« Nyomjamega &/& gombotaz USBiizemméd kivélasztaséhoz. Zene
lejatszasdhoz csatlakoztassa az USB eszkozt a hatso panelen talalhato
aljzathoz.

« A 44 gombbal térhet vissza az el6z6 zeneszamhoz.

. Tartsalenyomvaa |4 gombot (kb.2 masodpercig) a gyorsitott,
visszafelé torténd lejatszashoz.

« APl gombbalugorhatakodvetkez6é zeneszamra.

« Tartsalenyomvaa Pl gombot (kb. 2 masodpercig) a gyorsitott,
elérefelé torténd lejatszashoz.

Ugyeljen arra, hogy az USB eszkéz fajlrendszere FAT16 vagy FAT32, a

zenefajlok formatuma pedig MP3 legyen.

Fontos megjegyzések: A késziilék legfeljebb 32 GB-os USB-eszkozt

tdmogat. USB-kébelhosszabbité haszndlata nem javasolt a lejatszashoz,

ugyanis az befolydsolja a bemenetiaudiojelet.

POWER BANK

A készilék - bekapcsoltallapotdban —,power bank”téltékéntis
funkcional, ha USB-n keresztiil csatlakoztat mas eszkdzoket. A kimeneti
teljesitménye 5V /500 mA. A késziilék a legtobb okostelefonnal
kompatibilis.
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FM-RADIO

+ Nyomjamega /3 gombotazFM-radié izemméd kivélasztdsdhoz.

«  Ajobbvétel érdekében alejatszé rendelkezik egy belsé antennaval, de
javasolt egy bemeneti AUX kébelt csatlakoztatniaz automatikus
keresés el6tt.

. Tartsalenyomvaa 3/MI/3 gombot (kb.2 méasodpercig) az
automatikus keresés elinditdsahoz. Azautomatikus keresés befejezése
utan a készllék automatikusan tarolja az 6sszes csatornat.

+ A |4 gombbaltérhetvissza azel6zé csatornédhoz.

Tartsalenyomvaa |44 gombot (kb.2 masodpercig) azel6zé
frekvenciak kereséséhez. A keresés befejezése utan a késziilék
automatikusan tarolja a csatornakat.

« A M| gombbalugorhat a kdvetkezé csatornédkra.

Tartsalenyomvaa P gombot (kb.2 masodpercig) a kovetkezé
frekvencidk kereséséhez. A keresés befejezése utan a készilék
automatikusan tarolja a csatorndkat.

AUX

« Nyomjamega (h/= gombotaz AUX izemméd kivalasztasahoz. A
lejatsz6 AUX bemenetéhez tovabbi, sztereé audiojelet biztositod
eszkozoket, mint példaul mobiltelefon, tablagép, szamitégép, MP3-
lejatszo, csatlakoztathat.

« Alejatszéd AUX-bemenetre csatlakoztatdsakora |44 és P gomb csaka
kilsé eszkozrél vezérelhetd.

NFC

Ha az eszkdzén engedélyezve van az NFC funkcid, tartsa kdzel (a legjobb
vétel érdekében kevesebb mint 4 cm-re) a lejatszohoz, majd az eszkoz
tdjékoztatja a lejatszo csatlakoztatasarol.

MUSZAKIJELLEMZOK

BT10

Kimeneti teljesitmény: 2,5W x 2

Bluetooth verzio: 3.0, vezeték nélkiili zenelejatszas esetén akar 10
méterig

USB-verzio: 2.0

Beépitett, litium-ion akkumulator: 3,7V /1300 mA

A késziillék mérete: 190 mm (szé) x 96 mm (ma) x 60 mm (mé)
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Tapadapterjellemzé6i:5V, 1 A.

Alemeriiltakkumulator toltésiideje: 3 6ra

Lejatszasiidé maximalis hangerdvel, teljesen feltoltott allapotban:
3,3¢0ra

BT20

Kimeneti teljesitmény: 5W x 2

Bluetooth verzié: 3.0, vezeték nélkiili zenelejatszas esetén akar 10
méterig

USB-verzio: 2.0

Beépitett, litium-ion akkumulator: 7,4V /1800 mA

A késziilék mérete: 253 mm (sz€) x 127,6 mm (ma) x 69 mm (mé)
Tapadapterjellemzéi: 5V, 1 A.

Alemeriiltakkumulator toltésiideje: 4 6ra

Lejatszasiidé maximalis hangerével, teljesen feltoltott allapotban: 3
ora

A CSOMAGTARTALMA

« 1xhangszérdoegység
«  1xDC/ACtépadapter
«  1xUSB-toltékébel

« 1xAUXINaudiokébel
« 1xkezelési utmutato
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 33199 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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